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This oh.in.xjh record book, a snail folio bound in half calf, with ’ 0 >ages
of written records, on old hand made prr>er with the water I n3 " JoJ •

Copeland), was purchased from a dealer in second hand books in the Mummer of
1939 and i3 at the time of wilting (;,ovenber 1939) in the hands of 0.’;. Unger
PottsvlllQ, Pa. The comers of the binding .-ire either broken or iMwlng, butthe contents are still in fairly good corfition.

The title page reads:
"Tnuf und Mrchen Buch vor die Rcfonairte liochdoubsscho
'

••
‘irche und Eameinde in don so gcnrrntan Echwartzwald
in Berks County in die provint:; Pcnsylvanien, Ileadiny
d.19ten Harts 1731.

«T•V*’ »Boos,
V.D.R.

The contents are as follows:
Title, 1 leaf.
Rryvfcisms, 162 pn., ca.5500,( fay 13, 1781 - 1009)
Burlala, 56 pp., ca.1300, ( ,nr. 9* 1782- Oct.1, 1007)
iandtypes, 62 pp., ca. 2100(June 5, 1701- Far, 10,1782)(fay 15, 1709 - 1810)

A11 of the material, covering a period of thirty years, is in the handwilting o t i9 Rev.Johann Uilheln Boos, of Reading. .lie Cexraan is fairlyconnin'ont and for the most part logible ©nor h excepting entri.es ir/lc owingthe years If and 1 10. .:e is to b - failed mental In theyears of Ms life and these last entries are very confusod and in many casesentirely uncertain. c linvo arr nged then as well as possible, but i.aniroaderc of their uncertainity, Lucid 1 r tl r© arc not many of this
Apparently a few of the people recorded (and this is particularly so amongthe marriages) are English, The names seen to be Welsh, English, junker andBcotoh-Irish from the extreme southern part of the county. Rev. Boos has writtenmost of these names in English end none are understandable, but quite a few(although they are written plainly enough) arc far from certain in pronouncintionand their phonetics are not at all clear.
The marriages seem to cover quite a wide territory and it is apparent thatnot only does tliis list include those in hr. Boos' congregation, but that manyother c ouplos all the way from the Cocalico Region of Lancaster Cour9 to theOley of Berios, combined a trip to Reading Ith their marriage ce:: tot ;.
In using the translation it must be remembered:

a. That the dates in tho burial list are burial dates and not death dates,b. Among tho baptiams wherever there is no nano attach ‘ to the child,it is the QHDEi(SCORED nano of the parent or of the Sponsor t twas given to the child.
The translation was made by C.U. Unger, with the assistance of Mr.II. Dietrich in the Mall of 1939
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